






Promoción válida hasta el 31 de diciembre de 2026. Consulta modelos e importes de reembolso en bases legales  
o www.balay.es/promociones
*�Dentro del rango de A a G. Información de etiquetado energético según el Reglamento delegado (UE) 2023/2534, 

de 13 de julio de 2023, por el que se completa el reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo 
en lo relativo al etiquetado energético de las secadoras de tambor domésticas. Para más información, consultar  
las tablas de información técnica o en www.balay.es

*�Dentro del rango de A a G. Información de etiquetado energético según el Reglamento delegado (UE) 2023/2534, de 13 de julio de 2023, por el que se completa el reglamento 
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las secadoras de tambor domésticas. Para más información, consultar las tablas de 
información técnica o en www.balay.es

Secadoras con bomba de calor. 9 kg

 · Posibilidad de instalación bajo encimera en muebles de altura 85 cm o más. 
 · AutoSecado.

 · �Reducción de ruido: paneles laterales antivibración.
 · Puerta de cristal. 

 · Display LED táctil de gran tamaño. 
 · Indicación de tiempo restante, estado de programa y fin diferido hasta 24 h. 
 · Tambor SoftCare con palas asimétricas. 

 · �Programas especiales: Súper rápido 40 min, Camisas, Lencería, Toallas, Ropa de exterior,  
Mix, Temporizado caliente. 

 · Opciones adicionales a los programas: 
 - �Menos plancha: proceso especial de ahuecado de las prendas en la fase final.
 - Selección de parámetros: Media carga, Secado delicado, ajuste de secado.
 - Posibilidad de apertura de la puerta durante el ciclo de secado: función Pausa+carga.

 · Fase de protección antiarrugas al finalizar el programa. 
 · �Iluminación LED en el interior del tambor.

 · Posibilidad de conexión a desagüe. Tubo de desagüe incluido.
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Modelos: 3SB093BC, 3SB093XC, 3SB3091BR y 3SB090BE

3SB090BE
Blanco
4242006316013 
Precio de referencia:� 789 €

3SB3091BR
Blanco
4242006310189 
Precio de referencia:� 959 €

 · �Otros programas especiales:  
Higiene, Ropa de cama. 

 · Condensador autolimpiante. 
 · �Giro especial del tambor en ambas 
direcciones: mejor secado de prendas 
grandes

 · �Posibilidad de instalación en columna 
junto con una lavadora mediante el 
kit de unión WTZ27400 (con mesa 
extraíble) o WTZ27410 (sin mesa 
extraíble).

 · �Otros programas especiales: Secado 
inteligente, Edredones sintéticos, 
Almohadas y Temporizado frío.

 · �Programas adicionales vía Home 
Connect: Acabado lana, Secado en 
cesto (necesario accesorio).

 · Filtro de fácil limpieza.
 · �Posibilidad de instalación en columna 
junto con una lavadora mediante el 
kit de unión WTZ27400 (con mesa 
extraíble) o WTZ27410 (sin mesa 
extraíble).

 · �Otros programas especiales: Secado 
inteligente, Edredones sintéticos, 
Almohadas y Temporizado frío.

 · �Programas adicionales vía Home 
Connect: Acabado lana, Secado en 
cesto (necesario accesorio).

 · Filtro de fácil limpieza.
 · �Posibilidad de instalación en columna 
junto con una lavadora mediante el 
kit de unión WTZ2041X.

 · �Otros programas especiales: 
Acabado lana, Edredones sintéticos, 
Temporizado frío.

 · Filtro de fácil limpieza. 
 · �Posibilidad de instalación en 
columna junto con una lavadora 
mediante el kit de unión 3AS220B 
(con mesa extraíble) o 3AS110B (sin 
mesa extraíble).

3SB093BC
Blanco
4242006320928
Precio de referencia:� 839 €

3SB093XC
Acero mate antihuellas
4242006321024
Precio de referencia:� 919 €

Medidas en mm

Medidas en mm
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Modelo: 3SB080BE, 3SB582BE y 3SB288BE

 · Posibilidad de instalación bajo encimera en muebles de altura 85 cm o más. 
 · AutoSecado.
 · �Reducción de ruido: paneles laterales antivibración.

 · Indicación de tiempo restante, estado de programa y fin diferido hasta 24 h. 
 · Tambor SoftCare con palas asimétricas. 

 · �Programas especiales: Súper rápido 40 min, Camisas, Acabado lana, Toallas, Ropa de exterior,  
Mix, Temporizado caliente, Temporizado frío.
 · Opciones adicionales a los programas: 

- �Menos plancha: proceso especial de ahuecado de las prendas en la fase final.
 - Selección de parámetros: Secado delicado, ajuste de secado.

- Posibilidad de apertura de la puerta durante el ciclo de secado: función Pausa+carga.

 · Fase de protección antiarrugas al finalizar el programa. 
 · Filtro de fácil limpieza. 

 · Posibilidad de conexión a desagüe.
 · �Posibilidad de instalación en columna junto con una lavadora mediante el kit de unión 3AS220B  
(con mesa extraíble) o 3AS110B (sin mesa extraíble).

3SB288BE
Blanco
4242006316471
Precio de referencia:� 679 €

 · Puerta de plástico. 
 · Display LED.
 · �Otros programas especiales: 
Lencería.

Secadoras con bomba de calor. 8 kg

3SB080BE
Blanco
4242006316006
Precio de referencia:� 739 €

3SB582BE
Blanco
4242006316464
Precio de referencia:� 719 €

 · Puerta de cristal.
 · Display LED.
 · �Otros programas especiales: 
Edredones sintéticos, Almohadas, 
Lencería.
 · Funciones especiales: Media carga.
 · Tubo de desagüe incluido.

 · Puerta de cristal.
 · Display LED.
 · Tubo de desagüe incluido.

Tabla técnica Tabla técnica Tabla técnicaTabla técnica Tabla técnicaTabla técnica Tabla técnica
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Crea tu zona de lavado:  
instalación y estilo

Instalación de lavadora y secadora

Te ayudamos a combinar tu lavadora y tu secadora

La pareja perfecta para tu lavadora La pareja perfecta para tu secadora

La instalación de una lavadora y una secadora en columna 
o dentro de un mueble requiere el cumplimiento de las 
instrucciones de Balay para garantizar la seguridad y 
prevenir caídas o lesiones.

Al apilar los electrodomésticos, la secadora debe colocarse 
sobre la lavadora mediante el uso del kit de unión original, 
sin combinar fabricantes y/o dimensiones no compatibles. 
Para instalaciones en armarios, se deben respetar las 
medidas y aberturas mínimas para la correcta ventilación 
de los aparatos. 

El tamaño indicado de la abertura de ventilación es por 
posición y no debe dividirse entre la posición superior  
e inferior.

¿Buscas la pareja perfecta para tu zona de lavado? En Balay te queremos ofrecer nuestras recomendaciones para que tu 
lavadora y secadora combinen de maravilla. Ten en cuenta que al combinar tu lavadora y tu secadora en columna tienes  
que usar el kit de unión correspondiente. 

B

C

DE

A

A

A 3,2 cm

B 16 cm

C 7,5 cm

D 1,3 cm*

E 1,3 cm

*�Válido para ambos  
lados del aparato

Lavadora Secadora Kit con mesa Kit sin mesa

3TS3104XH 3SB093XC – WTZ2041X

3TS3104BH 3SB093BC WTZ27400 WTZ27410

3TS395BDS 3SB3091BR WTZ27400 WTZ27410

3TS3107BD
3SB090BE 3AS220B 3AS110B

3SB080BE 3AS220B 3AS110B

3TS395BS
3SB090BE 3AS220B 3AS110B

3SB080BE 3AS220B 3AS110B

3TS390B
3SB090BE 3AS220B 3AS110B

3SB080BE 3AS220B 3AS110B
3TS385B 3SB582BE 3AS220B 3AS110B
3TS382B 3SB582BE 3AS220B 3AS110B

Secadora Lavadora Kit con mesa Kit sin mesa

3SB093XC 3TS3104XH – WTZ2041X

3SB093BC 3TS3104BH WTZ27400 WTZ27410

3SB3091BR 3TS395BDS WTZ27400 WTZ27410

3SB090BE

3TS3107BD 3AS220B 3AS110B

3TS395BS 3AS220B 3AS110B

3TS390B 3AS220B 3AS110B

3SB080BE

3TS3107BD 3AS220B 3AS110B

3TS395BS 3AS220B 3AS110B

3TS390B 3AS220B 3AS110B

3SB582BE
3TS385B 3AS220B 3AS110B
3TS382B 3AS220B 3AS110B
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Accesorios lavado y secado

Protector metálico para lavadoras con tapa desmontable

Permite instalar bajo encimera en 
muebles de altura 82 cm o más las 
lavadoras con tapa desmontable.

WMZ20430
4242002418032
Precio de referencia:� 29 €

Protector para instalación de 
lavadoras bajo encimera con 
tapa desmontable.

Válido para las lavadoras 
con tapa desmontable:  
3TS995BP, 3TS993BP, 
3TS384XT y 3TS384BT. 

Tubo prolongador para lavadoras

Extensión de tubo de entrada  
de agua fría.

Tubo prolongador de 2,5 m  
de longitud.

WMZ2381
4242005190720
Precio de referencia:� 29 €

Accesorio para conexión  
al desagüe de la lavadora.

Válido para todas las 
lavadoras Balay.

Kits de unión para lavadoras y secadoras

Cómo elegir el kit de unión adecuado 
para instalar una lavadora y una 
secadora Balay en columna.

Siempre hay que tener en cuenta  
el modelo de la secadora Balay.  
En función de este modelo, el kit  
de unión encajará perfectamente  
con cualquier lavadora Balay de  
60 cm de profundidad.
Este accesorio se emplea para el 
montaje en columna de cualquier 
lavadora Balay de este catálogo  
con las secadoras Balay indicadas  
en esta tabla.

Existen diferentes modelos para  
los diferentes tipos de secadoras,  
con y sin mesa extraíble.

Para instalar los electrodomésticos en 
columna, la lavadora debe instalarse 
abajo y la secadora arriba.

WTZ27400
Color blanco
4242005036141
Precio de referencia:� 99 €

Kit de unión con mesa extraíble.

Medidas (alto x ancho x fondo):  
42,4 x 595,5 x 574,3 mm.

Válido para las secadoras 
3SB3091BR y 3SC093BC.

WTZ27410
Color blanco
4242002964201
Precio de referencia:� 29 €

Kit de unión sin mesa extraíble.

Medidas (alto x ancho x fondo):  
34,6 x 593 x 556 mm.

Válido para las secadoras 
3SB3091BR y 3SC093BC.

WTZ2041X
Color silver
4242005078639
Precio de referencia:� 29 €

Kit de unión sin mesa extraíble. 

Medidas (alto x ancho x fondo):  
30,4 x 593 x 563 mm

Válido para la secadora 
3SB093XC.

3AS220B
Color blanco
4242006271268
Precio de referencia:� 99 €

Kit de unión con mesa extraíble.

Medidas (alto x ancho x fondo):  
42,4 x 595,5 x 574,3 mm.

Válido para las secadoras: 
3SB090BE, 3SB080BE, 
3SB582BE y 3SB288BE. 

3AS110B
Color blanco
4242006271244
Precio de referencia:� 29 €

Kit de unión sin mesa extraíble.

Medidas (alto x ancho x fondo):  
30,4 x 593 x 562,6 mm.

Válido para las secadoras: 
3SB090BE, 3SB080BE, 
3SB582BE y 3SB288BE. 

Cesto para ropa delicada o calzado para secadoras

Permite el secado de ropa de lana, 
zapatillas deportivas y peluches, 
usando el programa temporizado 
caliente.

3AS000B
4242006271220
Precio de referencia:� 29 €

Cesto para secados especiales.
Válido para las secadoras:  
3SB3091BR, 3SB090BE, 
3SB582BE y 3SB288BE.

Tubo de evacuación para secadoras

Este accesorio permite evacuar  
el agua condensada directamente  
a la red sin necesidad de vaciar  
el depósito manualmente.

El tubo de evacuación para secadoras 
tiene una longitud de 2 metros. 

3AS500
4242006271282
Precio de referencia:� 19 €

Accesorio para conexión  
al desagüe de la secadora.

Válido para la secadora 
3SB288BE.

Tipo de lavadoras Lavadoras con programa Plancha  
y AutoDosificación Lavadoras

Modelo/Color 	 Acero antihuellas 3TS495XS
	 Acero mate antihuellas 3TS3104XH
	 Blanco 3TS3104BH 3TS395BDS 3TS3107BD 3TS395BS 3TS390B
Tapa desmontable: encimera desde 82 cm – – – – –
Información sobre etiquetado energético*

Clase de eficiencia energética1

Consumo de energía2 / agua3  	 kWh/litros 51/50 49/50 51/50 49/50 49/50
Capacidad 	 kg 10 9 10 9 9
Duración de programa4 	 h:min 3:50 3:48 3:50 3:48 3:48
Clase de eficiencia de centrifugado B B B B B
Velocidad máxima de centrifugado5  	 r.p.m. 1.400 1.400 1.400 1.400 1.200
Potencia sonora6  	 dB(A) re 1 pW 74 71 74 71 71
Clase de eficiencia sonora B A B A A
Prestaciones
Home Connect • – – – –
Programa Plancha • • • • •
AutoDosificación de detergente y suavizante • • – – –
Tecnología AquaControl Plus • • • • •
Sistema automático de distribución de ropa 3G • • • • •
Paneles laterales antivibración • • • • •
Tambor VarioSoft • • • • •
Volumen del tambor 	 litros 70 65 70 65 65
Iluminación interior del tambor • • – – –
Diámetro interior ojo de buey 	 cm 32 32 32 32 32
Indicación de carga recomendada • • • • •
Máxima programación diferida 	 horas 24 24 24 24 24
Indicación de tiempo restante • • • • •
Indicación de estado de programa: acústica/óptica Display LED Display LED Display LED Display LED Display LED
Indicación fin de programa: acústica/óptica •/• •/• •/• •/• •/•
Cubeta detergente autolimpiante – – • • •
Accesorio para detergente líquido – – • • •
Aviso sobredosificación detergente • – • • –
Reconocimiento de espuma • • • • •
Seguro para niños • • • • •
Entrada bitérmica – – – – –
Sistema protección antifugas de agua Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple
Programas (por orden alfabético)
Aclarado/centrifugado adicional • • • • •
Algodón • • • • •
Algodón Intensivo – – – – –
Almohadas – – – – –
Automático • – – – –
Automático delicado Home Connect • – – –
Camisas Home Connect – • • –
Delicados • • • • •
Desaguado • • • • •
Eco 40-60 • • • • •
Edredones – – – – –
Higiene • • • • •
Lana • • • • •
Lencería – – – – –
Limpieza de tambor Home Connect • • • •
Menos microplásticos Home Connect – – – –
Microfibras – – – • •
Nocturno – – – – –
Plumas Home Connect – – – –
Programas app • – – – –
Rápido/Mix • • • • •
Ropa exterior • • • • –
Ropa impermeable – – – – –
Ropa oscura – – – • •
Sintéticos • • • • •
Súper rápido 15 min/30 min •/• •/• •/• •/• •/•
Funciones (por orden alfabético)
Antimanchas Home Connect • • • •
Más rápido • • • • •
Menos plancha Home Connect • • • •
Nocturno – – – – –
Pausa+carga  • • • • •
Prelavado • • – – •
Pretratar: remojado y prelavado – – • • •
Selección de temperatura • • • • •
Selección de velocidad de centrifugado 	 r.p.m. 400/600/800/1.200/1.400 400/600/800/1.200/1.400 400/600/800/1.200/1.400 400/600/800/1.200/1.400 400/600/800/1.000/1.200
Dimensiones
Altura del aparato 	 cm 84,5 84,5 84,5 84,5 84,8
Anchura del aparato 	 cm 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Fondo del aparato (sin incluir puerta) 	 cm 58,8 59 58,8 59 59
Fondo del aparato (con puerta) 	 cm 63,2 63,6 63,2 63,6 63,6
Fondo del aparato con puerta abierta (90°) 	 cm 104,9 107,3 104,9 107,3 107,3
Altura mínima para montaje bajo encimera 	 cm 84,5 85 84,5 85 85
Máxima altura de desagüe  	 cm 100 100 100 100 100
Bisagras de la puerta Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda
Ángulo de apertura de puerta 160° 165° 160° 165° 165°
Conexión eléctrica y toma de agua
Tensión nominal 	 V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica 	 A 10 10 10 10 10
Potencia de conexión 	 W 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Frecuencia de red 	 Hz 50 50 50-60 50 50-60

• �Sí tiene/– No tiene
*Información sobre etiquetado energético según el Reglamento delegado (UE) 2023/2534, de 13 de julio de 2023, por el que se completa el reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado 
energético de las secadoras de tambor domésticas. 
Programa Eco 40-60: nombre del programa declarado por el proveedor como apto para limpiar ropa de algodón con suciedad normal declarada lavable a 40 °C o 60 °C, conjuntamente en el mismo ciclo de lavado, y al que se refiere la 
información que figura en la etiqueta energética y en la ficha de información del producto. 
1) Clase de eficiencia energética dentro del rango A (más eficiente) a G (menos eficiente). 2) Consumo de energía en kWh por 100 ciclos (en programa Eco 40-60). 3) Consumo de agua ponderado en litros por ciclo (en el programa Eco 
40-60). 4) Duración del programa Eco 40-60. 5) Valores redondeados. 6) Potencia sonora en la fase de centrifugado.
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Tipo de lavadoras Lavadoras Lavadoras con tapa desmontable
Modelo/Color 	 Acero antihuellas 3TS384XT
	 Acero mate antihuellas 3TS382X
	 Blanco 3TS385B 3TS382B 3TS286BA 3TS995BP 3TS993BP 3TS384BT
Tapa desmontable: encimera desde 82 cm – – – • • •
Información sobre etiquetado energético*

Clase de eficiencia energética1

Consumo de energía2 / agua3  	 kWh/litros 46/47 46/47 46/48 49/50 49/50 46/48
Capacidad 	 kg 8 8 8 9 9 8
Duración de programa4 	 h:min 3:33 3:33 3:31 3:48 3:48 3:48
Clase de eficiencia de centrifugado B B B B B B
Velocidad máxima de centrifugado5  	 r.p.m. 1.400 1.200 1.200 1.400 1.200 1.400
Potencia sonora6  	 dB(A) re 1 pW 72 71 71 71 71 71
Clase de eficiencia sonora A A A A A A
Prestaciones
Home Connect – – – – – –
Programa Plancha • • – – – –
AutoDosificación de detergente y suavizante – – – – – –
Tecnología AquaControl Plus • • • • • •
Motor ExtraSilencio con 10 años de garantía • • • • • •
Sistema automático de distribución de ropa 3G • • • • • •
Paneles laterales antivibración • • • • • •
Tambor VarioSoft • • • • • •
Volumen del tambor 	 litros 65 65 65 65 65 65
Iluminación interior del tambor – – – – – –
Diámetro interior ojo de buey 	 cm 32 32 32 32 32 32
Indicación de carga recomendada • • • • • •
Máxima programación diferida 	 horas 24 24 24 24 24 24
Indicación de tiempo restante • • • • • •
Indicación de estado de programa: acústica/óptica – – – Display LED Display LED Display LED
Indicación fin de programa: acústica/óptica •/• •/• •/• •/• •/• •/•
Cubeta detergente autolimpiante • • • • • •
Accesorio para detergente líquido • • – • • •
Aviso sobredosificación detergente – – – – – –
Reconocimiento de espuma • • • • • •
Seguro para niños • • • • • •
Entrada bitérmica – – – • – –
Sistema protección antifugas de agua Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple
Programas (por orden alfabético)
Aclarado/centrifugado adicional • • • • • •
Algodón • • • • • •
Algodón Intensivo – – • – – –
Almohadas – – – – – –
Automático – – – –  – –
Automático delicado – – – – – –
Camisas • • – • • •
Delicados • • • • • •
Desaguado • • • • • •
Eco 40-60 • • • • • •
Edredones – – – • • •
Higiene • • • • • •
Lana • • • • • •
Lencería – – – – – –
Limpieza de tambor • • – • • •
Menos microplásticos – – – –  – –
Microfibras • • – – – –
Nocturno – – – – – –
Plumas – – – – – –
Programas app – – – – – –
Rápido/Mix • • • • • •
Ropa exterior – – – – – –
Ropa impermeable – – – • • •
Ropa oscura • • – • • •
Sintéticos • • • • • •
Súper rápido 15 min/30 min •/• •/• •/– •/• •/• •/•
Funciones (por orden alfabético)
Antimanchas – – – – – –
Más rápido • • – • • •
Menos plancha – – – • • •
Nocturno • • – – – –
Pausa+carga  • • • • • •
Prelavado • • – • • •
Pretratar: remojado y prelavado – – – – – –
Selección de temperatura • • – • • •

Selección de velocidad de centrifugado 	 r.p.m. 400/600/800/ 
1.000/1.200/1.400

400/600/800/ 
1.000/1.200

400/600/800/ 
1.000/1.200

400/600/800/ 
1.200/1.400

400/600/800/ 
1.000/1.200

400/600/800/ 
1.200/1.400

Dimensiones
Altura del aparato 	 cm 84,5 84,5 84,8 84,5 84,5 84,5
Anchura del aparato 	 cm 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Fondo del aparato (sin incluir puerta) 	 cm 59 59 56,5 59,9 59,9 59,9
Fondo del aparato (con puerta) 	 cm 63,3 63,3 61 63,2 63,2 63,2
Fondo del aparato con puerta abierta (90°) 	 cm 106,3 106,3 105 106,3 106,3 106,3
Altura mínima para montaje bajo encimera 	 cm 85 85 85 82 82 82
Máxima altura de desagüe  	 cm 100 100 100 100 100 100
Bisagras de la puerta Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda
Ángulo de apertura de puerta 171° 171° 160° 171° 171° 171°
Conexión eléctrica y toma de agua
Tensión nominal 	 V 220-240 220-240  220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica 	 A 10 10 10 10 10 10
Potencia de conexión 	 W 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Frecuencia de red 	 Hz 50 50 50 50 50-60 50-60

• �Sí tiene/– No tiene
*Información sobre etiquetado energético según el Reglamento delegado (UE) 2023/2534, de 13 de julio de 2023, por el que se completa el reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado 
energético de las secadoras de tambor domésticas. 
Programa Eco 40-60: nombre del programa declarado por el proveedor como apto para limpiar ropa de algodón con suciedad normal declarada lavable a 40 °C o 60 °C, conjuntamente en el mismo ciclo de lavado, y al que se refiere la 
información que figura en la etiqueta energética y en la ficha de información del producto. 
1) Clase de eficiencia energética dentro del rango A (más eficiente) a G (menos eficiente). 2) Consumo de energía en kWh por 100 ciclos (en programa Eco 40-60). 3) Consumo de agua ponderado en litros por ciclo (en el programa Eco 
40-60). 4) Duración del programa Eco 40-60. 5) Valores redondeados. 6) Potencia sonora en la fase de centrifugado.

Tipo de lavadoras Lavadoras integrables
Modelo/Color 	 Acero antihuellas
	 Acero mate antihuellas
	 Blanco 3TI987B 3TI983B 3TI979B
Información sobre etiquetado energético*

Clase de eficiencia energética1

Consumo de energía2 / agua3  	 kWh / litros 62/45 62/45 59/43
Capacidad 	 kg 8 8 7
Duración de programa4 	 h:min 3:26 3:26 3:10
Clase de eficiencia de centrifugado B B B
Velocidad máxima de centrifugado5  	 r.p.m. 1.400 1.200 1.200
Potencia sonora6  	 dB(A) re 1 pW 66 66 64
Clase de eficiencia sonora A A A
Prestaciones
Home Connect – – –
Programa Plancha – – –
AutoDosificación de detergente y suavizante – – –
Tecnología AquaControl Plus • • •
Motor ExtraSilencio con 10 años de garantía • • •
Sistema automático de distribución de ropa 3G • • •
Paneles laterales antivibración • • •
Sistema de montaje Cardan • • •
Tambor VarioSoft • • •
Volumen del tambor 	 litros 55 55 55
Iluminación interior del tambor • • •
Diámetro interior ojo de buey 	 cm 32 32 32
Indicación de carga recomendada • • •
Máxima programación diferida 	 horas 24 24 24
Indicación de tiempo restante • • •
Indicación de estado de programa: acústica/óptica Display LED Display LED Display LED
Indicación fin de programa: acústica/óptica •/• •/• •/•
Cubeta detergente autolimpiante • • •
Accesorio para detergente líquido • • •
Aviso sobredosificación detergente – – –
Reconocimiento de espuma • • •
Seguro para niños • • •
Entrada bitérmica – – –
Sistema protección antifugas de agua Protección múltiple Protección múltiple Protección múltiple
Programas (por orden alfabético)
Aclarado/centrifugado adicional • • •
Algodón • • •
Algodón Intensivo – – –
Almohadas – – –
Automático – – –
Automático delicado – – –
Camisas • • •
Delicados • • •
Desaguado • • •
Eco 40-60 • • •
Edredones – – –
Higiene – – –
Lana • • •
Lencería – – –
Limpieza de tambor – – –
Microfibras – – –
Nocturno – – –
Programas app – – –
Rápido/Mix • • •
Ropa exterior – – –
Ropa impermeable – – –
Ropa oscura – – –
Sintéticos • • •
Súper rápido 15 min/30 min •/• •/• •/•
Funciones (por orden alfabético)
Antimanchas – – –
Más rápido • • •
Menos plancha – – –
Nocturno – – –
Pausa+carga  • • •
Prelavado – – –
Pretratar: remojado y prelavado – – –
Selección de temperatura – – –

Selección de velocidad de centrifugado 	 r.p.m. 400/600/800/ 
1.000/1.200/1.400

400/600/800/ 
1.000/1.200

400/600/800/ 
1.000/1.200

Dimensiones
Altura del aparato 	 cm 81,8 81,8 81,8
Anchura del aparato 	 cm 59,6 59,6 59,6
Fondo del aparato (sin incluir puerta) 	 cm 55,5 55,5 55,5
Fondo del aparato (con puerta) 	 cm 55,5 55,5 55,5
Fondo del aparato con puerta abierta (90°) 	 cm 95,6 95,6 95,6
Altura mínima para montaje bajo encimera 	 cm 82 82 82
Máxima altura de desagüe  	 cm 100 100 100
Bisagras de la puerta Izquierda Izquierda Izquierda
Ángulo de apertura de puerta 130° 130° 130°
Conexión eléctrica y toma de agua
Tensión nominal 	 V 220-240  220-240  220-240 
Intensidad de corriente eléctrica 	 A 10 10 10
Potencia de conexión 	 W 2.300 2.300 2.300
Frecuencia de red 	 Hz 50 50 50
Longitud del cable de conexión 	 cm 210 210 210
Tipo de enchufe  Schuko Schuko Schuko
Longitud tubo entrada agua 	 cm 220 220 220
Longitud tubo de desagüe 	 cm 220 220 220
Mínima/Máxima presión de alimentación 	 bar 1/10 1/10 1/10
Conexión a toma (grifo) de agua G 3/4" G 3/4" G 3/4"

• �Sí tiene/– No tiene
*Información sobre etiquetado energético según el Reglamento (UE) No. 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 de la Comisión.  
Programa Eco 40-60: nombre del programa declarado por el proveedor como apto para limpiar ropa de algodón con suciedad normal declarada lavable a 40 °C o 60 °C, conjuntamente en el mismo ciclo de lavado, y al que se refiere la 
información que figura en la etiqueta energética y en la ficha de información del producto. 
1) Clase de eficiencia energética dentro del rango A (más eficiente) a G (menos eficiente). 2) Consumo de energía en kWh por 100 ciclos (en programa Eco 40-60). 3) Consumo de agua ponderado en litros por ciclo (en el programa Eco 
40-60). 4) Duración del programa Eco 40-60. 5) Valores redondeados. 6) Potencia sonora en la fase de centrifugado.
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Tipo de secadoras Secadoras bomba de calor
Modelo/Color	 Acero mate antihuellas 3SB093XC
	 Blanco 3SB3091BR 3SB093BC 3SB090BE 3SB080BE 3SB582BE 3SB288BE
Ficha de producto según Reglamento (UE) nº 2023/2534*
Capacidad 9 9 9 8 8 8

Clase de eficiencia energética1

Consumo de energía anual2 	 kWh en 100 ciclos 110 128 128 119 119 138
Clase de la eficiencia de la condensación3 B C C C C C
Duración del programa eco con carga completa 	 min 03:15 03:50 03:50 03:25 03:25 03:25
Clase de Ruido B B B B B B
Potencia sonora 	 dB (A) re 1 pW 61 62 62 62 62 63
Prestaciones
Tipo de instalación Libre instalación Libre instalación Libre instalación Libre instalación Libre instalación Libre instalación
Secadora con bomba de calor • • • • • •
Condensador autolimpiante • – – – – –
Filtro de fácil limpieza – • • • • •
Control de secado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado
Home Connect – • – – – –
Material tambor Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Volumen del tambor	 litros 112 112 112 112 112 112
Iluminación interior del tambor • • • • – –
Diámetro interior ojo de buey 	 cm 39 39 39 39 39 39
Tambor reversible • – – – – –
Puerta de cristal • • • • • –
Bisagras de la puerta Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
Tambor SoftCare para el máximo cuidado de la ropa • • • • • •
Paneles laterales antivibración • • • • • •
Tipo de refrigerante4 R290 R290 R290 R290 R290 R290
Máxima preselección de fin diferido 	 horas 24 24 24 24 24 24
Indicación de tiempo restante • • • • • •
Indicación de limpieza de filtro/vaciado de depósito •/• •/• •/• •/• •/• •/•
Indicación de estado de programa Display LED Display LED Display LED Display LED Display LED Display LED
Indicación fin de programa: acústica/óptica •/• •/• •/• •/• •/• •/•
Indicación de carga recomendada • • • • – –
Duración del ciclo de protección antiarrugas a fin  
de programa 	 min 120 120 120 120 120 120

Seguro para niños • • • • • •
Programas (por orden alfabético)
Acabado Lana – app • • • •
Algodón • • • • • •
Algodón eco • • • • • •
Almohadas – • • • – –
Camisas • • • • • •
Edredones sintéticos – • • • – –
Higiene • – – – – –
Lencería • • • • – •
Mix • • • • • •
Plumas – – – – – –
Ropa de cama • – – – – –
Ropa exterior • • • • • •
Secado en cesto: app (necesario accesorio) – • – – – –
Sintéticos • • • • • •
Súper rápido 40 min • • • • • •
Temporizado frío – • • • • •
Temporizado caliente • • • • • •
Toallas • • • • • •
Funciones (por orden alfabético)
Delicado • • • • • •
Extra seco para guardar • • • • Algod. / Sintét. Algod. / Sintét.
Media carga • • • • – –
Menos plancha • • • • • •
Pausa+carga • • • • • •
Seco armario • • • • Algod. / Sintét. Sintét.
Seco plancha • • • • Algod. / Sintét. Algod. / Sintét.
Secado inteligente – • – – – –
Dimensiones
Altura del aparato 	 cm 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2
Anchura del aparato 	 cm 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Fondo del aparato (sin incluir puerta) 	 cm 61,3 61,3 61,3 61,3 61,3 61,3
Fondo del aparato (con puerta) 	 cm 64,8 64,8 64,8 64,8 64,8 64,3
Fondo del aparato con puerta abierta (90°) 	 cm 109,6 109,6 109,6 109,6 109,6 110,5
Altura mínima del nicho para instalación bajo encimera 	 cm 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2
Máxima altura de desagüe 	 cm 100 100 100 100 100 100
Ángulo de apertura de puerta 170° 170° 170° 170° 170° 170°
Conexión eléctrica y desagüe
Tensión nominal 	 V 220-240  220-240  220-240  220-240  220-240  220-240 
Intensidad de corriente eléctrica 	 A 10 10 10 10 10 10
Potencia de conexión 	 W 600 600 600 600 600 600
Frecuencia de red 	 Hz 50 50 50 50 50 50
Longitud del cable de conexión 	 cm 145 145 145 145 145 145
Tipo de enchufe  Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Posibilidad de conexión a desagüe • • • • • •
Tubo auxiliar de desagüe • • • • • –

• �Sí tiene/– No tiene
Reglamento delegado (UE) 2023/2534, de 13 de julio de 2023, por el que se completa el reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las secadoras de tambor domésticas.
1) Clase de eficiencia energética dentro del rango A (más eficiente) a E (menos eficiente). 2) Consumo de energía en kWh por 100 ciclos en programa “Algodón Eco”. El consumo real de energía por ciclo depende de cómo se utilice 
el aparato. 3) Clase de la eficiencia de la condensación dentro del rango A (más eficiente) a G (menos eficiente). 4) Refrigerante (R290): la bomba de calor de la secadora contienen gas fluorado de efecto invernadero en una unidad 
herméticamente sellada. 

Lavadoras-secadoras Libre instalación Integración
Modelo/Color 	 Acero mate antihuellas
	 Blanco 3TW9105BD 3TW094B 3TW887B 3TW885B
Tapa desmontable: encimera desde 82 cm – – –
Información sobre etiquetado energético*

Clase de eficiencia energética de lavado y secado1

Clase de eficiencia energética de lavado2

Consumo de energía3/agua4 para lavado  
y secado 	 kWh/litros 306/82 322/74 324/80 324/80

Consumo de energía5/agua6 para lavado 	 kWh/litros 51/52 57/46 47/48 47/48
Capacidad de lavado y secado/lavado 	 kg 10,5/6 9/5 8/5 8/5
Duración de programa7 de lavado y secado/lavado 	h:min 8:40/3:59 7:30/3:44 9:20/3:38 9:20/3:38
Clase de eficiencia de centrifugado B B B B
Velocidad máxima de centrifugado8 	 r.p.m. 1.400 1.400 1.400 1.400
Potencia sonora9 	 dB(A) re 1 pW 70 70 68 68
Clase de eficiencia sonora A A A A
Prestaciones
Programa Plancha • • • –
AutoDosificación de detergente y suavizante • – – –
Tecnología AquaControl Plus • • – –
Motor ExtraSilencio 10 años de garantía • • • •
Sistema automático de distribución de ropa 3G  • • – –
Paneles laterales antivibración   • • – –
Sistema de montaje Cardan – – – –
Tambor VarioSoft • • • •
Volumen del tambor 	 litros 65 60 53 53
Iluminación interior del tambor • – • –
Diámetro interior ojo de buey 	 cm 32 32 31 31
Indicación de carga recomendada  • • • –
Máxima programación diferida 	 horas 24 24 24 –
Indicación de tiempo restante  • • • •
Indicación de estado de programa  Display LED Display LED Display LED Display LED
Indicación fin de programa: acústica/óptica  •/• •/• •/• •/•
Tecnología de condensación: agua  • • •
Fase de protección antiarrugas  • • • –
Cubeta detergente autolimpiante  – • – –
Condesador autolimpiante • • • •
Accesorio para detergente líquido  – • – –
Aviso sobredosificación detergente  • •
Reconocimiento de espuma  • • • •
Seguro para niños  • • • •
Sistema protección antifugas de agua  Protección múltiple Protección múltiple AquaStop Protección múltiple 
Programas (por orden alfabético)
Aclarado/centrifugado adicional  • • • •
Algodón  • • • •
Automático delicado • – – –
Camisas  – • – –
Delicados  • • • •
Desaguado  • • • •
Eco 40-60 • • • •
Higiene • – – •
Higiene delicado • •
Lana  • • • •
Lava+seca • •
Lava+seca 60 min • • • •
Limpieza del tambor • – • •
Mi tiempo – • – –
Microfibras  – – – –
Nocturno  – – – –
Rápido/Mix  –/• –/• • •
Retirar pelusas  – – – –
Sintéticos  • • • •
Súper rápido 15 min • • • •
Secar delicado  • • • •
Secar intensivo  • • • •
Secar normal  – – – –
Funciones (por orden alfabético)
Antimanchas – – – –
Higiene – – – –
Más rápido  • • • •
Menos plancha • • – –
Prelavado  • • • –
Pausa+carga  • • • –
Selección de temperatura • • • •
Selección de velocidad de centrifugado 	 r.p.m. 400/800/1.000/1.200/1.400 400/600/800/1.000/1.400 600/800/1.000/1.200/1.400 600/800/1.000/1.200/1.400
Selección de tiempo de secado – – – –
Ajuste de secado • • • •
Inicio/pausa – – • •
Dimensiones
Altura del aparato 	 cm 84,8 84,8 82,5 82,5
Anchura del aparato	  cm 59,8 59,8 59,5 59,5
Fondo del aparato (sin incluir puerta) 	 cm 59 59 52,5 52,5
Fondo del aparato (con puerta) 	 cm 63,5 63 54 54
Fondo del aparato con puerta abierta (90°) 	 cm 107,2 106,3 97,5 97,5
Altura mínima para montaje bajo encimera 	 cm 85 85 82,5 82,5
Máxima altura de desagüe 	 cm 100 100 60 60
Bisagras de la puerta  izquierda izquierda izquierda izquierda
Ángulo de apertura de puerta  165 ° 165 ° 95° 95°
Conexión eléctrica y toma de agua
Tensión nominal 	 V 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica 	 A 10 10 10 10
Potencia de conexión 	 W 2300-1900 2300-1900 1.900 1.900
Frecuencia de red 	 Hz 50 50 50 50
Longitud del cable de conexión 	 cm 210 210 150 150
Tipo de enchufe   Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud tubo entrada agua 	 cm 150 150 150 150
Longitud tubo de desagüe incluido 	 cm 150 150 120 120
Mínima/ Máxima presión de alimentación 	 bar 1/10 1/10 0,5/10 0,5/10
Conexión a toma (grifo) de agua  G 3/4” G 3/4” G 3/4" G 3/4"

• �Sí tiene/– No tiene
*Información sobre etiquetado energético según el Reglamento (UE) No. 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 de la Comisión. Programa Eco 40-60: nombre del programa 
declarado por el proveedor como apto para limpiar ropa de algodón con suciedad normal declarada lavable a 40 °C o 60 °C, conjuntamente en el mismo ciclo de lavado, y al que se refiere la información que figura en la etiqueta 
energética y en la ficha de información del producto. 1), 2) Clase de eficiencia energética dentro del rango A (más eficiente) a G (menos eficiente). 3) Consumo de energía en kWh por 100 ciclos completos (en programa Eco 40-60). 
4) Consumo de agua en litros por ciclo completo (en el programa Eco 40-60). 5) Consumo de energía en kWh por 100 ciclos de lavado (en programa Eco 40-60). 6) Consumo de agua ponderado en litros por ciclo de lavado (en el 
programa Eco 40-60). 7) Duración del programa Eco 40-60: ciclo de lavado y secado / ciclo solo de lavado. 8) Valores redondeados. 9) Potencia sonora en la fase de centrifugado.
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Hornos pirolíticos de 60 cm con control Táctil deslizante

Modo Demo Balay
Muchos de los electrodomésticos Balay incorporan un Modo Demo que permite simular su funcionamiento en 
el punto de venta, así tus clientes podrán hacerse una idea mucho más exacta de algunas de sus funciones y del 
aspecto que tendrán los electrodomésticos una vez que estén en sus hogares.

Una manera sencilla y eficaz de ayudar a vender aún mejor los electrodomésticos Balay.

 Activar:
Los siguientes pasos deben de ser realizados en los 
5 minutos siguientes a la conexión del horno a toma 
eléctrica a través de los ajustes.
1. �Mantener pulsado el “reloj” A  durante 

aproximadamente 4 segundos. En el display se muestra 
el primer ajuste básico, por ejemplo, “c1 1”.

2. �Pulsar varias veces el “reloj” A  hasta llegar al ajuste  
“c d 0” Modo Demo desactivado. 

3. �Modificar el ajuste a “c d 1” Modo demo activado a 
través del control deslizante B .

4. �Para guardar los cambios, mantener pulsado el “reloj” 
A  aproximadamente durante 4 segundos.

5. �En el display aparece una “d” y dos puntos 
parpadeando.

 Desactivar:
1. �Seguir los mismos pasos que para la activación del 

activar el Modo Demo. 
2. �Sin embargo, cuando lleguemos al ajuste “c d 1” Modo 

demo activado, ajustar el valor de “1” a “0” con el 
control Deslizante B  para desactivarlo.

3. �Mantener pulsado el “reloj” A  aproximadamente 
durante 4 segundos para guardar el ajuste.

Modelos: 3HB5879N7 y 3HB5879B7

El Modo Demo solo puede ser activado o desactivado en 
los 5 minutos siguientes a la conexión del horno a la red. 
Tras ello, el Modo Demo queda oculto en los ajustes.

El sensor del reloj  
permite recorrer todos  

los ajustes básicos

Los sensores del control 
Deslizante permiten 

modificar los ajustes básicos

B

A

Hornos pirolíticos de 60 cm con control Comfort

Modelos: 3HD5829N3, 3HD5829B3, 
3HD4821X3 y 3HB4841X3.

Los sensores “+” y “-”  
permiten modificar  
los ajustes básicos

El sensor del reloj  
permite recorrer todos  

los ajustes básicos

Hornos de 60 cm y compactos con control Táctil

 Activar:
1. �Mantener pulsado el “reloj” A  durante 

aproximadamente 4 segundos. En el display se muestra 
el primer ajuste básico, por ejemplo, “c1 1”.

2. �Pulsar varias veces el “reloj” A  hasta llegar al ajuste  
“c c 0” Modo Demo desactivado.

3. �Modificar el ajuste a “c c 1” Modo demo activado 
presionando los sensores “+” y “-” B .

4. ��Para guardar los cambios, mantener pulsado el “reloj” 
A  aproximadamente durante 4 segundos.

5. �En el display parpadearán los “:” de la hora.

 Desactivar:
1. �Seguir los mismos pasos que para la activación del 

activar el Modo Demo.
2. �Sin embargo, cuando lleguemos al ajuste “c c 1” Modo 

demo activado, ajustar el valor de “1” a “0” con los 
sensores “+” y “-” B  para desactivarlo.

3. �Mantener pulsado el “reloj” A  a aproximadamente 
durante 4 segundos para guardar el ajuste.

4. �Habrán dejado de parpadear los “:” de la hora. 

Modelos: 3HA5829N3, 3HA5829B3, 3HB5821N3, 3HA5129N3, 
3HA5129B3, 3HA4821G3, 3HB4821G3, 3HB4821X3, 3CB4821G3  
y 3CB4821X3.

El Modo Demo solo puede ser activado o desactivado en 
los 5 minutos siguientes a la conexión del horno a la red. 
Tras ello, el Modo Demo queda oculto en los ajustes.

El sensor del reloj permite recorrer 
todos los ajustes básicos

Los sensores “+” y “-” permiten  
modificar los ajustes básicosB

A

 Activar:
Los siguientes pasos deben de ser realizados en los 
5 minutos siguientes a la conexión del horno a toma 
eléctrica a través de los ajustes.
1. �Mantener pulsado el “reloj” A  durante 

aproximadamente 4 segundos. En el display se muestra 
el primer ajuste básico, por ejemplo, “c1 1”.

2. �Pulsar varias veces el “reloj” A  hasta llegar al ajuste  
“c b 0” Modo Demo desactivado. 

3. �Modificar el ajuste a “c b 1” Modo demo activado 
presionando los sensores “+” y “-” B .

4. �Para guardar los cambios, mantener pulsado el “reloj” 
A  aproximadamente durante 4 segundos.

5. �En el display aparecen dos puntos parpadeando.

 Desactivar:
1. �Seguir los mismos pasos que para la activación del  

Modo Demo.
2. �Sin embargo, cuando lleguemos al ajuste “c b 1” Modo 

demo activado, ajustar el valor de “1” a “0” con los 
sensores “+” y “-” B  para desactivarlo.

3. �Mantener pulsado el “reloj” A  aproximadamente 
durante 4 segundos para guardar el ajuste.

A
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Microondas integrables 45 cm con aire caliente  
y control Táctil deslizante

 Activar:
El Modo Demo solo puede ser activado o desactivado en 
los 5 minutos siguientes a la conexión del horno a la red. 
Tras ello, el Modo Demo queda oculto en los ajustes.
1. �Presionar el sensor del “reloj” A  durante unos segundos. 

En el display se mostrará el primer ajuste básico.
2. �Presionar repetidamente el sensor del “reloj” A  hasta 

encontrar el código c07 Modo Demo en el display.
3. �Ahora, ajustar el valor de “0” (Modo Demo desactivado)  

a “1” (Modo Demo activado) con el control Deslizante B .
4. �Para guardar el ajuste, presionar el sensor del “reloj” A  

durante algunos segundos.

 Activar:
1. �Mantener pulsadas las teclas “Start” A  y “Stop” B  

durante unos segundos. En el display se muestra el 
primer ajuste básico “1”.

2. �Seleccionar el valor “2” Modo Demo a través del  
control deslizante.

3. �Pulsar A  para seleccionarlo. En la pantalla parpadea  
el valor actual “dE 0” Modo Demo desactivado.

4. �Modificar el valor a “dE 1” Modo Demo activado a 
través del control deslizante.

5. �Pulsar A  para aplicar el ajuste seleccionado.
6. �Finalmente, pulsar B  para guardar los cambios.

 Desactivar:
1. �Mantener pulsadas las teclas “Start” A  y “Stop” B  

durante unos segundos. En el display se muestra el 
primer ajuste básico.

2. �Seleccionar el valor “2” Modo Demo a través del  
control deslizante.

3. �Pulsar A  para seleccionarlo. En la pantalla parpadea  
el valor actual “dE 1” Modo Demo activado.

4. �Modificar el valor a “dE 0” Modo Demo desactivado a 
través del control deslizante.

5. �Pulsar A  para aplicar el ajuste seleccionado.
6. �Finalmente, pulsar B  para guardar los cambios.

 Desactivar:
1. �Repetir los 2 primeros pasos que hemos realizado al 

activar el Modo Demo. Sin embargo, cuando aparezca 
en el display el c07 Modo Demo, por favor ajustar 
el valor de “1” a “0” B  con el control Deslizante y 
presionar durante unos segundos el sensor del reloj 
para guardar el ajuste.

Modelos: 3CW5179N3 y 3CW5179B3.
El sensor del reloj  

permite recorrer todos  
los ajustes básicos

Los sensores del control 
Deslizante permiten 

modificar los ajustes básicos

B

A

Microondas integrables 38 cm con control  
Táctil deslizante

Modelos: 3CG5175N2, 3CG5175B2, 
3CG4175G3, 3CG5172N2, 3CG5172B2  
y 3CG4172X2.

BA

 Activar:
1. �Mantener pulsadas las teclas “Start” A  y “Stop” B  

durante unos segundos. En el display se muestra “1” 
para el primer ajuste básico. 

2. �Cambiar al ajuste básico “2” girando el mando giratorio.
3. �Pulsar A  para modificar el valor. En el display se ilumina  

el ajuste seleccionado.
4. �Modificar el valor a “ON” girando el mando giratorio.
5. �Pulsa A  para aceptar el cambio.
6. �Pulsar B  para guardar los cambios y salir del menú  

de ajustes.
7. �Mientras el Modo Demo esté activado, aparecerá una 

“M” en el display del microondas.

 Desactivar:
1. �Mantener pulsadas las teclas “Start” A  y “Stop” B  

durante unos segundos. En el display se muestra “1” 
para el primer ajuste básico. 

2. �Cambiar al ajuste básico “2” girando el mando giratorio.
3. �Pulsar A  para modificar el valor. En el display se ilumina  

el ajuste seleccionado.

4. �Modificar el valor a “OFF” girando el mando giratorio.
5. �Pulsar A  para aceptar el cambio.
6. �Pulsar B  para guardar los cambios y salir del menú  

de ajustes.

Microondas integrables 38 cm electrónicos

Placas con extractor integrado y placas de inducción  
con ControlTotal

Modelos: 3CG6142X3, 3CG6142B4  
y 3CG5142X3. 

BA

Modelos placas con extractor integrado: 3EBC989MH, 3EBC989LH y 3EBC976LH.
Modelos placas de inducción ControlTotal: 3EB999LH, 3EB997LH, 3EB980MH, 3EB989LH, 3EB985LH, 
3EB977LH, 3EB960AH, 3EB969LH, 3EB968LH, 3EB967MH, 3EB967LH, 3EB965MH y EB965LH.

 Activar:
1. �Encender la placa A  .
2. �El los siguientes 10 segundos, mantener pulsado el 

botón “Programación de tiempo” B  durante  
4 segundos para entrar en los ajustes básicos.

3. �Pulsar varias veces el botón Programación de tiempo B  
hasta llegar al ajuste “c8 0” Modo Demo desactivado.

4. �Modificar el ajuste a “c8 1” Modo Demo activado en la 
zona de programación C .  

5. �Pulsar el botón “Programación de tiempo” B  durante  
4 segundos. El ajuste está guardado.

Al encender la placa se ilumina “dE” durante unos 
segundos y las zonas de cocción no calientan.

 Desactivar:
1. �Seguir los mismos pasos que para la activación del 

Modo Demo.
2. �Sin embargo, cuando lleguemos al ajuste “c8 1” Modo 

Demo activado, ajustar el valor de “1” a “0” en la zona 
de programación C . 

3. �Pulsar el botón “Programación de tiempo”  B  durante  
4 segundos. El ajuste está guardado.

BA C
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 Activar:
1. �Apagar la campana A .
2. �Apagar la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

 Activar:
 1. �Apagar la campana A .
2. �Apagar la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

 Desactivar:
1. �Apagar la campana A .
2. �Encender la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

 Desactivar:
1. �Apagar la campana A .
2. �Encender la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

 Activar:
 1. �Apagar la campana A .
2. �Apagar la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

 Desactivar:
1. �Apagar la campana A .
2. �Encender la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

Modelos:
· �Campanas decorativas pared, diseño rectangular: 3BC097EX, 

3BC077EX, 3BC067EX.
· �Campanas decorativas pared, diseño piramidal: 3BC697EX, 

3BC677EX.

Modelos:
· �Campanas decorativas pared, diseño inclinado: 3BC599AN, 

3BC599AB, 3BC587LN, 3BC587LB, 3BC587GNH, 3BC587GBH, 
3BC567GNH y 3BC567GBH.

Modelos:
• Campana decorativa isla, diseño rectangular: 3BI997GX.
• �Campanas decorativas pared, diseño inclinado: 3BC598GN, 

3BC598GB, 3BC598ANC, 3BC587GN, 3BC587GB, 3BC587GG, 
3BC567GN, 3BC567GB, 3BC586GN y 3BC566GN. 

Si el Modo Demo está activado, la luz de la campana se 
encenderá tan pronto como ésta se conecte a la red.

Si el Modo Demo está activado, la luz de la campana se 
encenderá tan pronto como ésta se conecte a la red.

Si el Modo Demo está activado, la luz de la campana se 
encenderá tan pronto como ésta se conecte a la red.

 Activar:
1. �Apagar la campana A .
2. �Apagar la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.

 Desactivar:
1. �Apagar la campana A .
2. �Encender la luz de la campana B .
3. �Pulsar simultáneamente el botón de encendido A  y el 

botón de iluminación B  durante más de 3 segundos.
Si el Modo Demo está activado, la luz de la campana se 
encenderá tan pronto como ésta se conecte a la red.

Modelos: 3BE297RW y 3BE296HW.

Campanas con control electrónico iluminadoCampanas con control Táctil con display

Extractores de techo Campanas con control Táctil

A

AA

A

BB

B

B

La
va

do
. S

ec
ad

o
G

uí
a 

pr
od

uc
to

s
Pl

ac
as

H
or

no
s .

 C
om

pa
ct

os
. 

M
ic

ro
on

da
s

C
am

pa
na

s
La

va
va

jil
la

s
Fr

ío

< 170 >Índice



 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. Encender el frigorífico.
3. �En los primeros 10 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla “súper refrigeración” A  
durante 9/10 segundos.

4. �Se escucharán cuatro señales acústicas (a los  
3 segundos, a los 5 segundos, a los 7 segundos y a  
los 9 segundos). La cuarta señal acústica es la 
confirmación de la activación del Modo Demo.

5. �Soltar la tecla tras el cuarto señal acústica/transcurridos 
9/10segundos.

6. �El Modo Demo está activado y sigue activo después  
de apagar el aparato.

 Activar:
1. Enchufar el aparato a la red eléctrica.
2. Encender el aparato.
3. �En los primeros 10 segundos después de haberlo 

encendido, pulsar la tecla “súper refrigeración” A , 
durante 9-10 segundos.

4. �Se escucharán 4 pitidos (a los 3 segundos, a los  
5 segundos, a los 7 segundos y a los 9 segundos).  
El cuarto pitido es la confirmación de la activación  
del Modo Demo.

5. �El Modo Demo permanece activo aún después de 
apagar el aparato.

 Activar:
1. Enchufar el aparato a la red eléctrica.
2. �Encender el aparato pulsando 3 segundos el botón on/

off A .
3. �En los primeros 10 segundos tras haberlo enchufado, 

pulsar la tecla selección de temperatura “>” B  durante 
9/10 segundos hasta oír 4 señales acústicas.

4. �La cuarta señal acústica indica la activación del Modo 
Demo.

5. �El Modo Demo permanece activo aún después de 
apagar el aparato. 

 Desactivar:
1. �En los primeros 30 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla “súper refrigeración” A  
durante 10 segundos hasta oír una señal acústica.

 Desactivar:
1. �Transcurridos más de 30 segundos después de haberlo 

enchufado, pulsar la tecla “súper refrigeración” A  
durante 10 segundos, hasta oír la señal acústica que 
indica que el Modo Demo se ha desactivado.

 Desactivar:

1. �Pulsar la tecla selección de temperatura “>” B  durante  
15 segundos 

2. �La señal acústica indica que el Modo Demo se ha 
desactivado.

Modelos: 3KID967F, 3KIE934F, 3KIE901F y 3KID834F.

Modelo: 3KID767F.

Modelos: 3KIE734F y 3KIE712F.

Frigoríficos combinados integrables NoFrost

A

A

AB

 Activar:
1. Enchufar y conectar el aparato a la red eléctrica.
2. Encender el aparato.
3. �En los primeros 10 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla de selección de temperatura 
“>” A  durante 9-10 segundos.

4. �Se escucharán cuatro pitidos (a los 3 segundos, a los  
5 segundos, a los 7 segundos y a los 9 segundos). El 
cuarto pitido es la confirmación de la activación del 
Modo Demo.

5. �Soltar la tecla de selección de temperatura “>” A  tras  
el cuarto pitido/transcurridos 9-10 segundos.

6. �El Modo Demo permanece activo aún después de 
apagar el aparato.

 Activar:
1. Enchufar el aparato a la red eléctrica.
2. Encender el aparato.
3. �En los primeros 10 segundos tras haberlo enchufado,  

pulsar la tecla de selección de temperatura “>” A  
durante 9/10 segundos.

4. �Se escucharán cuatro pitidos (a los 3 segundos, a los  
5 segundos, a los 7 segundos y a los 9 segundos). El 
cuarto pitido es la confirmación de la activación del 
Modo Demo.

5. �Soltar la tecla de selección de temperatura “>” A  tras  
el cuarto pitido/transcurridos 9/10 segundos.

6. �El Modo Demo permanece activo aún después de 
apagar el aparato.

 Activar:
1. Enchufar y conectar el aparato a la red eléctrica.
2. Encender el aparato.
3. Pulsar la tecla “Alarma” A  durante 10 segundos.
4. El sonido indica que el Modo Demo se ha activado.
5. �El Modo Demo permanece activo aún después de 

apagar el aparato.

 Desactivar:
1. �En los primeros 30 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla selección de temperatura “>” 
A  durante 15 segundos hasta oír una señal acústica.

 Desactivar:
1. �Pulsar la tecla de selección de temperatura “>” A  

durante 5 segundos. 
2. Modo Demo se ha desactivado.

 Desactivar:
1. �Pulsar la tecla “Alarma” A  durante 10 segundos, 

hasta que el sonido indica que el Modo Demo se ha 
desactivado.

Modelos: 3FID737S y 3FIE734S.

Modelo: 3KIE711S

Modelo: 3GIE737F.

Frigoríficos de una puerta integrables

Frigoríficos integrables

Congelador de una puerta integrable

A

A

A
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 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. Encender el frigorífico.
3. �En los primeros 10 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla “súper refrigeración” A  
durante 9/10 segundos.

4. �Se escucharán cuatro señales acústicas (a los  
3 segundos, a los 5 segundos, a los 7 segundos y a los  
9 segundos). La cuarta señal acústica es la confirmación 
de la activación del Modo Demo.

5. �Soltar la tecla tras el cuarto señal acústica/transcurridos 
9/10segundos.

6.� El Modo Demo está activado y sigue activo después  
de apagar el aparato.

 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. �En los primeros 10 segundos tras haberlo enchufado 

pulsar la tecla de selección de temperatura A  durante  
10-11 segundos. Se oirán varias señales acústicas 
durante esos 10-11 segundos.

3. �El Modo Demo está activado y sigue activo después  
de apagar el frigorífico.

 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. �En los primeros 10 segundos tras haberlo enchufado 

pulsar la tecla de selección de temperatura del 
frigorífico A  durante 10-11 segundos. Se oirán varias 
señales acústicas durante esos 10-11 segundos.

3. �El Modo Demo está activado y sigue activo después  
de apagar el frigorífico.

 Desactivar:
1. �En los primeros 30 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla “súper refrigeración” A  
durante 10 segundos hasta oír una señal acústica.

 Desactivar:
1. �Pulsar la tecla de ajuste de temperatura A  durante  

10 segundos hasta oír una señal acústica.

 Desactivar:
1. �Pulsar la tecla de ajuste de temperatura A  durante  

10 segundos hasta oír una señal acústica.

Modelos: 3KFC879BI, 3KFC879NI, 3KFC869NI, 3KFC869BI, 
3KFB864XE, 3KFA865XI y 3KFB664XE. 

Modelos: 3KFE551MI, 3KFE551WI, 3KFE351MI y 3KFE351WI.

Modelos: 3KFD765NI, 3KFD765BI, 3KFD763XE, 3KFD763WE, 
3KFD763GI, 3KFD763XI, 3KFD763WI, 3KFD565NI, 3KFD565BI, 
3KFC664XI, 3KFC664WI, 3KFD563XE, 3KFD563WE, 3KFD563XI  
y 3KFD563WI.

Frigoríficos combinados NoFrost con electrónica interior

A

A

A

 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. Encender el frigorífico.
3. �En los primeros 10 segundos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla “súper refrigeración” A  
durante 9/10 segundos. 

4. �Se escucharán cuatro señales acústicas (a los 
3 segundos, a los 5 segundos, a los 7 segundos y a los  
9 segundos). La cuarta señal acústica es la confirmación 
de la activación del Modo Demo.

5. �Soltar la tecla tras la cuarta señal acústica/transcurridos  
9/10 segundos.

6. �El Modo Demo está activado y sigue activo después  
de apagar el aparato.

 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. Encender el frigorífico.
3. �Pulsar la tecla “Alarma/lock” A  durante 10 segundos 

hasta oír una señal acústica.
4. El Modo Demo está activado.

 Desactivar:
1. �En los primeros 30 segundos después  

de haberlo enchufado pulsar la tecla 
“súper refrigeración” A  durante  
10 segundos hasta oír una señal 
acústica.

 Desactivar:
1. �Presionar la tecla “Alarma/lock” A  

durante 10 segundos (hay que  
esperar un mínimo de 10 segundos 
desde que ha sido activada la  
función Demo).

Modelos: 3KFC868XI, 3KFC868WI y 3KFC867XI.

Modelos: 3KFE777XE Y 3KFE777WE.

Modelos: 3FFD567XE, 3FFD563ME, 3FFD563WE, 3GFD567XE, 3GFD563ME y 3GFD563WE.

Frigoríficos combinados NoFrost con electrónica exterior

Frigoríficos y congeladores de una puerta

A

A

 Desactivar:
1. �Pulsar la tecla de selección de temperatura A  durante  

10 segundos.

 Activar:
1. Enchufar el aparato a la red eléctrica.
2. Encender el aparato.
3. �Pulsar la tecla de selección de temperatura A  durante  

15-17 segundos hasta oír la señal acústica. La temperatura 
de 2 °C/-26 °C parpadea durante un instante.

4. �El Modo Demo permanece activo aún después de 
apagar el aparato.
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 Desactivar:
1. �Durante los 30 primeros segundos 

después de haberlo enchufado pulsar  
la tecla “Selección” A , durante  
15 segundos.

2. �El display de la temperatura del 
frigorífico mostrará “77” durante 
3 segundos y volverá a mostrar la 
temperatura seleccionada para el 
compartimento.

3. �El Modo Demo está desactivado.

 Activar:
1. Enchufar el frigorífico a la red eléctrica.
2. �Durante los 2 primeros minutos después de haberlo 

enchufado pulsar la tecla “selección” A , durante  
9 segundos.

3. Una señal acústica indica la activación del Modo Demo.
4. Soltar el botón y el Modo Demo está activado.

 Activar:
1. Enchufar el aparato a la red eléctrica. 
2. �Transcurridos 2 minutos aparecerán iluminadas todas  

las funciones del display. 
3. �Pulsar la Tecla “super” A  del frigorífico de forma 

mantenida durante 9 segundos. 
4. Un pitido indica la activación del Modo Demo. 
5. Soltar el botón y el Modo Demo está activado. 

 Desactivar:
1. �Pulsar la Tecla “super” A  de forma mantenida durante  

9 segundos. 
2. El Modo Demo está desactivado. Modelo: 3KME598XI.

*�La tecla “Super” es visible cuando el display está activo.

Integración:

Integración:

Libre instalación:

Libre instalación:

Modelo: 3KME592XI.

Frigorífico multipuerta XXL NoFrost con dispensador Lavavajillas con display digital

Frigorífico multipuerta XXL NoFrost

A

A

Modelos 60 cm de ancho: 3VS6364IA, 3VS6364BA, 3VS6361IP, 3VS6361BP, 3VS5011IA, 3VS5011BA, 3VF6360SA, 
3VF6360DA, 3VF6662SA, 3VH5332DP, 3VF5032DP, 3VH6631SA, 3VF6331SA. 
Modelo 45 cm de ancho: 3VT5332DA.

 Activar:
1. Apagar el lavavajillas.
2. Pulsar y mantener el botón Inicio A .
3. �Pulsar el botón de encendido B  y el de Inicio A  

durante aproximadamente 10 segundos hasta que todos 
los LEDS comiencen a parpadear.

 Desactivar:
1. Apagar el lavavajillas.
2. Pulsar y mantener el botón Inicio A .
3. �Pulsar el botón de encendido B  y el de Inicio A  

durante aproximadamente 10 segundos. 

Modelos 60 cm de ancho: 3VF5011NP, 3VF5012NP, 3VS5332IP, 3VS5332BP, 3VS5032IP, 3VS5032BP.
Modelos 45 cm de ancho: 3VT4032NA, 3VN5360IA, 3VN5331BA, 3VN4031IA, 3VN4031BA.

Lavavajillas con display con indicadores luminosos

 Activar:
1. Apagar el lavavajillas.
2. Pulsar y mantener el botón Inicio A .
3. �Pulsar el botón de encendido B  y el de Inicio A  

durante aproximadamente 10 segundos hasta que los 
LEDS L1, L2 y L3 parpadeen 3 veces. 

 Desactivar:
1. Apagar el lavavajillas.
2. Pulsar y mantener el botón Inicio A .
3. �Pulsar el botón de encendido B  y el de Inicio A  

durante aproximadamente 10 segundos. 

LEDS L1, L2 y L3

A

A

A

A

B

B

B

B
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Lavadoras

 Activar:
1. �Apagar y encender de nuevo la lavadora (se debe 

ejecutar el Modo Demo en los primeros 15 segundos  
tras encender la lavadora).

2. Seleccionar el programa en 1ª posición A .
3. Pulsar y mantener la tecla “Centrif.” B .
4. Seleccionar el programa en 5ª posición C .
5. Soltar tecla.

 Desactivar:
1. Apagar la lavadora.

El Modo Demo se activa automáticamente tras un 
corte de electricidad.

Modelos: 3TS3104BH, 3TS3104XH, 3TS3107BD, 3TS395BDS, 
3TS495XS, 3TS395BS, 3TS390B, 3TS995BP, 3TS993BP, 
3TS384XT, 3TS384BT, 3TS385B, 3TS382X, 3TS382B y 3TS286BA. 

A

BC

A

 Activar:
1. �Encender la lavadora (se debe ejecutar el Modo Demo  

en los primeros 15 segundos tras encender la lavadora).
2. Seleccionar el programa en 6ª posición A .
3. Pulsar y mantener el botón “Centrif.” B .
4. Seleccionar el programa en 1ª posición C . 
5. Se activa el Modo Demo.

 Desactivar:
1. Apagar la lavadora.

Lavadoras-secadoras

A B

C

El Modo Demo se activa automáticamente tras un 
corte de electricidad.

Modelos: 3TW9105BD y 3TW094B.

 Activar:
1. �Encender la secadora (se debe ejecutar el Modo Demo  

en los primeros 15 segundos tras encender la secadora).
2. Seleccionar el programa en 1ª posición A .
3. �Se debe pulsar y mantener el botón “Ajuste de secado”  

o “Seco Plancha” B .
4. �Simultáneamente girar el mando hasta el programa  

en 5ª posición C . Se ilumina.
5. Se activa el Modo Demo.

 Desactivar:
1. Apagar la secadora.

 Activar:
1. �Encender la secadora (se debe ejecutar el Modo Demo  

en los primeros 15 segundos tras encender la secadora).
2. Seleccionar el programa en 1ª posición A .
3. �Se debe pulsar y mantener el botón “Ajuste de  

secado” B .
4. �Simultáneamente girar el mando hasta el programa  

en 5ª posición C . Se ilumina.
5. Se activa el Modo Demo.

 Desactivar:
1. Apagar la secadora.

Secadoras

Secadoras Home Connect

Modelos: 3SB3091BR, 3SB090BE, 3SB080BE, 3SB582BE.

Modelos: 3SB093BC y 3SB093XC.

El Modo Demo se activa automáticamente tras un 
corte de electricidad.

El Modo Demo se activa automáticamente tras un 
corte de electricidad.

 Activar:
1. �Encender la lavadora (se debe ejecutar el Modo Demo  

en los primeros 15 segundos tras encender la lavadora).
2. Seleccionar el programa en 1ª posición A .
3. Pulsar y mantener la tecla “Centrif.” B .
4. Seleccionar el programa en 5ª posición C .
5. Se activa el Modo Demo.

 Desactivar:
1. Apagar la lavadora.

El Modo Demo se activa automáticamente tras un 
corte de electricidad.

Modelos: 3TI987B, 3TI983B y 3TI979B.

Lavadoras integrables 

A

B
C

A

B

C

A

B

C
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· Novedades y sustituciones

Modelo  
nuevo Fecha Modelo 

sustituido Desaparece

Hornos y compactos

Hornos  

3HB5821N3 Mayo

 Mayo 3HB5000B3

3HB2030X0 Mayo

Placas

Inducción

3EB963FR Mayo

3EB864EN Mayo

3EB861EN Mayo

Vitrocerámicas

3EB764EN Mayo

3EB761EN Mayo

Campanas

Extractores de techo

Mayo 3BE296ABC

Campana decorativas integrables 

3BD897GM Mayo 3BD997GN

3BD867GM Mayo 3BD967GN

3BD895MM Mayo 3BD896MN

3BD885MM Mayo

3BD865MM Mayo 3BD866MN

3BD894MM Mayo

3BD884MM Mayo

3BD864MM Mayo

Módulos de integración

3BF276NG Mayo 3BF276NX

3BF255NG Mayo 3BF266NX

Modelo  
nuevo Fecha Modelo 

sustituido Desaparece

Telescópicas

3BT264MXA Mayo 3BT264MX

Decorativas de pared. Serie Cristal

Mayo 3BC587LB

Decorativas de pared. Diseño rectangular

3BC897GM Mayo

3BC897GX Mayo

Mayo 3BC998HNC

Mayo 3BC998HX

Mayo 3BC978HX

Mayo 3BC997GX

Mayo 3BC977GX

Mayo 3BC096MX

3BC895MM Mayo 3BC096MN

3BC895MX Mayo

Mayo 3BC076MX

Mayo 3BC066MX

3BC865MM Mayo 3BC066MN

3BC865MX Mayo

Mayo 3BC065MN

3BC894MM Mayo

3BC894MXD Mayo

3BC864MM Mayo

3BC864MXD Mayo

Modelo  
nuevo Fecha Modelo 

sustituido Desaparece

Decorativas pared. Diseño piramidal 

3BC695MN Mayo 3BC696MN

3BC695MX Mayo 3BC696MX

3BC695MB Mayo 3BC696MB

Mayo 3BC676MX

3BC665MX Mayo 3BC666MX

Mayo 3BC666MB

Accesorios

DWZ1IB1J6 Mayo

DWZ1IB1I6 Mayo

DWZ1IB1B6 Mayo

DWZ1IB6N2 Mayo

DWZ1IB6K2 Mayo

DWZ1FB6I6 Mayo

DWZ1FB3I6 Mayo

DWZ1FB1B6 Mayo

DWZ1FB6K2 Mayo

DWZ1FB3K2 Mayo

Mayo DWZ1CX1I6

Mayo DWZ0XX0J5

Mayo DWZ2CB1I4

Mayo DWZ6IB1I4

Mayo DHZ1223

Mayo DHZ1235

Mayo DHZ1233

Mayo DWZ1IB6N1

Mayo DWZ1IB6K1

Modelo  
nuevo Fecha Modelo 

sustituido Desaparece

Frío

Frigoríficos de una puerta Total NoFrost. Ancho 60 cm

3FFD567XE Octubre

3FFD563ME Octubre 3FCE553ME

3FFD563WE Octubre 3FCE553WE

Congeladores de una puerta Total NoFrost. Ancho 60 cm

3GFD567XE Octubre

3GFD563ME Octubre 3GFE553ME

3GFD563WE Octubre 3GFE553WE

Lavavajillas

Integrables 60 cm ancho

3VH6331SA Mayo 3VH6330SA

3VF6331SA Mayo 3VF6330SA

Integrables 45 cm ancho

3VT5332DA Mayo 3VT5331DA

3VT4032NA Mayo 3VT4031NA

Libre instalación 45 cm ancho

 Mayo  3VN5360IA

3VN5331BA Mayo 3VN5360BA

3VN4031IA Mayo 3VN4030IA

3VN4031BA Mayo 3VN4030BA

Lavado

Lavadoras-secadoras integrables 

3TW887B Marzo 3TW777B

3TW885B Marzo 3TW773B

3TS286BA Octubre 3TS273BA
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